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AHHOTaUuUsA. AHAIU3UPYETCSl OUANEKTHO-TIPOCTOPEYHAs] dYacTHIia 4é, a
TaKKe COUETaHMs C HeW Ha MaTepuase Kaproreku «CioBapsl pyCCKUX Hapoz-
HBIX TOBOPOB» B COIIOCTABJIECHHUHU C YaCTHLEH /Mo B TUTEPATYPHOM s3bIKe. BbI-
SIBTICHA CIIENM(HKA YaCTHIBI C TOYKH 3PEHUS OCHOBHBIX IapaMeTpoB: ¢op-
MaJIBHOTO, (PYHKIIMOHAIEHO-TIPArMaTHIECKOro (KOMMYHUKATUBHOTO), CMBICIIO-
Boro. CrieniaHbl BBIBOJIBI O CITOCO0aX KOPPEKTHOH JIEKCHKOTpaUIecKoi perpe-
3eHTALMK OCOOEHHOCTEH TAaHHOrO CIoBa M codeTaHuii ¢ HuM. MccinenoBanue
MOATBEPAMIO HACI0 AaBTOPOB O HEOOXOAMMOCTH BKJIIOUEHHS AUAJIEKTHO-
MIPOCTOPEYHOMN JICKCUKH B AUAJICKTHBIE CIIOBAPH.
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Abstract. The article continues a cycle of works in which the authors ex-
plore the common parlance word c/yo. In connection with the issues of lexico-
graphic description, the particle chyo and phrases with it are considered. Their
specificity is revealed on the material of the card file for the Dictionary of Rus-
sian Folk Dialects in comparison with the particle chto in the literary language
according to the Dictionary of Contemporary Russian Literary Language. The
particle is considered from the point of view of the main parameters of func-
tioning and lexicographizing: formal, functional-pragmatic (communicative),
and semantic. The analysis is complicated due to the actual absence of an ex-
haustive and consistent theory of particles for literary language and dialects.
The following results were obtained. (1) According to various parameters, the
particle chyo is only partially identical to its equivalent in the literary language,
the semantic and functional-pragmatic range of the common parlance word
chyo is wider. (2) In order to avoid contradictions of various theoretical ap-
proaches, the term “complex particle” should be abandoned in favor of the term
“composite particle”, and labels clarifying the category of particles should be
abandoned in favor of formulations that indirectly reflect the necessary infor-
mation such as “used in interrogative and exclamatory sentences”, “used to en-
hance the meaning”, etc. (3) Polyfunctionality (a combination of features of dif-
ferent parts of speech) as a fundamental feature of the functioning of particles
should be taken into account when defining the word chyo. Its definition, if
possible, should also reflect the “shades” of the meaning chyo gives and de-
scribe transitional cases of using the particle as an interjection or introductory
word. (4) For a correct lexicographic presentation of the material, if possible,
the intonation of the phrase with the word c/yo should be taken into account, it
is necessary to include the widest possible context, commentaries of compilers
of field materials. (5) It is necessary to reflect in the interpretation the shades of
meaning, expressive and emotional evaluation, the modalities introduced by
particles into the utterance. The features of the use of particles are easier to



bobposa M.B., Konocwxo E.B. O ceoeobpaszuu uacmuywl 4é u covemaHuii ¢ Hetl

identify using substitution (by synonyms, equivalents) and elimination (remov-
ing of the analyzed word from the utterance) methods. (6) A special, in-depth
consideration of combinations with the word chyo, including in the role of a
particle, is required, which is the immediate prospect of this research. The arti-
cle concludes that the analyzed materials confirm the authors’ idea of the need
to include common parlance words in the corpus of dialect dictionaries and de-
velop special approaches for the correct lexicographizing of such vocabulary.

Keywords: dialectology, dialect lexicography, dialect and common par-
lance vocabulary, particle, “chyo”
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JuanektHple JeKCUKOrpadbl BEIHYKICHBI MOCTOSHHO MCKaTh M HAaXO-
IIMTh PEUICHHs CIIOXHBIX BOIMPOCOB, COBEPIICHCTBOBATH TEOPETHUCCKHE
MOJXO/BI K MPAKTHYECKUM BOIIPOCaM, YTOOBI 3aTeM CHOBa BO3BPAIATHCS K
Teopuu U yTouHATH ee. Co BpeMeHEM TONBKO OONBIIYIO OCTPOTY Ipruodpe-
taeT unes O.U. biuHOBOM 0 TOM, YTO ClEAYEeT paccMaTpUBATh <«JIEKCHKO-
rpaduueckuii METO KaK OAWH W3 MHCTPYMCHTOB ITONYYCHUS TEOpETHUC-
ckoro 3HaHID [1. C. 14] (cM. 00 3TOM Takxke [2, 3]).

[ostBneHre MaHHOW CTaTEU OOYCIIOBICHO HEOOXOMMMOCTBIO MPOIOIDKHUTH
HAIIA U3BICKAHUS OTHOCHTEIFHO OCOOSHHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHWS B PEUH
TIAATIEKTOHOCUTENECH CIT0Ba 4é W KOPPEKTHOM perpe3eHTAIHH dTHX 0COOCHHO-
creil B crnoBapsiX. AKTyalbHOCTh MCCIIEIOBAaHUI B OTHOIIEHHH «IUATEKTHO-
MIPOCTOPEYHBIX CIOBY, T.€. JIEKCUKHU, UCIIOJb3YEMON B CHCTEME JUaleKTa U B
MIPOCTOPEYHH, HO HE YIOTPeOIsIeMOi B HOPMHUPOBAHHOM JIATEPATYPHOM SI3BI-
ke (cm. [4. C.102] u mocnenyromme pabOTHI), MOMYCPKUBATACE HAMH B
MIpeABIIYILEM BBICTYIUIEHUH HA CTpaHHULAX >KypHaia «Bompockl Jiekcukorpa-
GUm»: «...0TCYTCTBHE CGAMHBIX IOIXOMOB K ITOJOOHBIM SI3BIKOBBIM (haKTaM
MIPUBOAUT K HECOTJIACOBAHHOCTH, HENOCIEIOBATEILHOCTU U Jla’kKe IPOTHUBO-
PEUMBOCTH JICKCHKOTpaprIecKuX MpoaykToB» [5. C. 6].

B ykazanHo# myOnuKanuy Ha IPUMEpE CIOBa ¥é HAMH OBUTH OTPaKEHBI
conepkaTenbHble, (OpMaNbHBIE W (YHKIMOHATBHO-KOMMYHHKATHBHEIE
0COOCHHOCTH OBITOBAHUS JHAJICKTHO-TIPOCTOPEYHBIX CIOB B JIHAJICKTHON
pedn, KOTOPBIE B KOHEYHOM UTOTe CBS3aHBI C OOLIMMH BOIPOCAMH JIEKCH-
korpadudeckoii Teopun. [lo3mHee MBI YTOYHMIIM HAIM MOIXOIBI U TIPET-
JIOKWJIHM TIPUHIIMIIEL JIEKCUKOTPa(pUIECKOro OMMCAHUS JAaHHOTO CIIOBAa KaK
MECTOMMEHHSI U coro3a [6—8].
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MpI GepeM Ha ce0sl CMEIOCTh 0OPATUTHCS K TOMY YYacTKy MOP(hOIIOrH-
YEeCKOW TEOPHH, KOTOPBIHA IO CHX TOp BUANUTCS Hanbolee «TeMHBIM». Eciu
IUIL OTHACTBHBIX TPYI CIY)KEOHBIX CIOB YHaloCh HAWTH (hOpMaIbHO-
CMBICIIOBEIC W (DYHKIIMOHANBHEIE OOOCHOBAHHS TSI X OTMEKEBAHHS OT
00IIeH TPYIIIBI «JIACTHIL S3bIKa» (TPEIIOTH OPOPMIIIOT TOAIHMHEHHUE Of-
HOT'O 3HAMEHATENFHOTO CIIOBA JIPYyroMy B IPEAENax CHHTarMbI, COIO3BI —
CHHTaKCHYECKHE CBSI3U CIIOBO(POPM U IPEIIIOKEHUH, MEKIOMETHS CITYXKaT
IUTSL HEpacUICHEHHOTO BBIPAYKEHUS YyBCTB, OLIYIIEHUH, TyIIEBHBIX COCTO-
SHUH W Opyrux (9acTo HEMPOHW3BONBHBIX) SMOIMOHATIBHBIX M SMOIHO-
HAJBHO-BOJIEBBIX PEAKIUil Ha OKPYKAIOMIYIO JACHCTBHTENBHOCTH [9.
C. 704, 712, 731]), TO «HaWTH U1 HAX [JacTHI]] OOIIHE KaTerOpHaIbHBIC
MpU3HaKKU He npencTasisgercs Bo3sMoxHbIMY [10. C. 6]. B koHeuHOM HTOre
K 9acTUIaM — HEOOXOINMO 3TO MPU3HATH — AIIEMEHTHI PEYH OTHOCAT JINOO
o Tpaaunuu (OPHEHTHPYACh Ha Kiaccupukanmio B.B. Bunorpanosa, na
CIHCKH B aKaJIEMIYECKUX TPAMMAaTHKAaX, «aBTOPCKUE)» CIIUCKH H 1p.), THO0
IO OCTATOYHOMY MPUHIIMITY. ITO HEM30SKHO IPHUBOANUT K PA3HOUTCHUSIM H
npotuBopednsiM. CIOXKHO OMPENeNNTh, HAlPAMEp, 9eM OTINJAIOTCS JIeK-
ceMa ouenb, KBaTH(DUIMPyeMasl Kak Hapeunue Mephl U CTEIIEHH, U JIEKCeMa
noumu, KOTOPYIO OTHOCAT K pa3psAy BBLACIHTEIHHO-OTPAHUIUTEIHHBIX
qacTuIl (noumu JOTUYHEE PAacCMATPUBATh HE KaK «OTPAHUYCHHOCTBHY, a
KaK «HENOJHYI0 WM HEIOCTATOYHYIO CTEIICHB)» IPOSBICHUS IMPH3HAKA).
Ecnmu cuntaTh OTIMYHMTENHHBIM MPH3HAKOM BBOTHBIX (MOTANBHBIX) CIIOB
UX CIIOCOOHOCTH HE TONBKO BBHIPaXaTh CYOBEKTHBHO-MOIANBHYIO OICHKY,
HO W Ha3bIBaTh €€, TO MBI 3aTPYJHHUMCS B ONpPENEIICHUH TOr0, HACKOIBKO
NEITUMOIIOTH3UPOBAHHEIM MOKHO CUHTATh JAWAJIEKTHO-TIPOCTOPEIHOE
evim, epum U3 2ogopum. byner nu oHo ONIKe K YacTUIE sK0Obl TITH K MO-
JIaBHOMY CIIOBY 2osopum? V1 HACKOIBKO MPaBOMEPHO TOTJa OTHOCHUTH K
KJIacCy MOJANBHBIX, & HE YaCTHI[ aHAJOTMYHBIC IO MPOUCXOKACHUIO U
3HAYEHHUIO CIIOBA 8UlULb, MOJ, Oe, Oeckamb? A manee 3TO BEAET K IMpaKTH4e-
CKUM TIpo0JieMaM, OJHa M3 KOTOPBIX — HEOOXOAWMOCTh YTOUYHEHHS H 3a-
YYUBaHHSA CIIMCKOB CIIOB, KOTOPEIE (He) HY)KIA0TCs B 000COOICHIH.

Bnpouem, B «Pycckoil rpammartuke» 1980 r. [9. C. 722] onpeneneno,
9TO B JIOOOW YACTHUIE «IIPUCYTCTBYET 3HAUCHHE OTHOLICHWS: WJIH OTHO-
mIeHus! (OTHECEHHOCTH) NIEUCTBUS, COCTOSHHS JTHOO IETIOro COOOMICHUS K
NEVCTBUTENBHOCTH, I OTHOIIEHHUS TOBOPAIIETO K COOOIaeMOMY, IIpH-
geM 00a ATH BHIA OTHOIIEHUI OYEHb YaCTO COBMEMIAIOTCS B 3HAUCHHUH
OIHOM gacTuIel». He cinydaiiHo, 0HAKO, 9TO B JAaHHYIO TPYIILY OTHECEHBI
CJIOBA, BBICTYIAIONINE B CIa00 COOTHOCUMBIX (DYHKIHUSIX GopMoobdpa3oBa-
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HUS W BBIPAXKCHUS pa3HOO00Pa3HEHITNX KOMMYHHUKATHBHBIX XapaKTePHUCTH-
Kax cooOmeHus (a Takke QYHKIUN CIIOBOOOpa30BaHHMs, HE OTMEUCHHOH B
JTAHHOM CITPaBOYHHUKE): 3TO TOMBITKA O0BETUHUTH PA3HOPOIHBIC SBJICHHS.
Bonee Toro, «MHOTHE YaCTHUIIHI TIO CBOEMY 3HAYEHHUIO M IO CBOMM CHHTAK-
CHUYECKUM (DYHKITHSIM HE TIPOTUBOCTOSIT PE3KO CIIOBAM JIPYTUX KJIACCOB — COFO-
3aM, BBOJIHBIM CJIOBaM, ME&KIOMETHSIM, HApEUHsIM, a COBMEINAIOT B ceOe Kaye-
CTBA YaCTHIIBI U CJIOBA OTHOTO M3 ATHX KIIACCOBY, (IIPOTHBOITOCTABIICHUE JIPYT
JIPYTy TAKUX 3HAUCHUN KaK IMPUHAIICKAIIX CIIOBAM Pa3HBIX KJIACCOB OKa3bI-
BaeTCsl HEMPABOMEPHBIM, M CIIOBO JIOJDKHO KBATH()UIIMPOBATHCA KaK “dacTu-
11a-cor03”, “gacTuria-Hapeure”’, ‘‘JacTuIla-MeCTONMEHHE , “‘dacTUIa-Taaron’,
“gacTuria-MexxaoMerue”, “gacturia — BBomHOE cioBo”» [9. C. 729, 723].
Cp., HanpuMep, mpopoikatomue 3ty uaeto paccyxaenus O.10. Crenano-
BOHM O TpaJyadbHOCTH BBIPAKEHUS TPAMMATHUECKOTO 3HAYCHHS B CHHKPE-
THYHBIX CIYKEOHBIX CJIOBaX; Ha MPUMEpPEe CPAaBHUTEIBLHOT'O COI03a Mo H
CpPaBHUTENHHON YACTUIBI ymO TIOKAa3aHO: Ha IIKaje TMEePEXOJHOCTH 3TO
MOT'YT OBITh 3BeHBs 10 TUIY A — A6 — Ab—ab - B [11].

HecMotpst Ha TO, 9TO TIpEeANPUHUMATNCH, MHOTOYHCICHHBIE TOMBITKU
OTIPEJICNINTh CYIIHOCTHBIE CBOWCTBA YAaCTHIl B CTPYKTYpHO-CEMaHTHU-
YeCKOM, CEMaHTHYEeCKOM, (OpMaabHO-TPaMMAaTHYECKOM, JTMHTBOIparma-
THYECKOM, () YHKITHOHATBHO-TIPArMaTHYECKOM, JUCKYPCHBHOM acIeKTaX, B
KOMMYHUKAaTHBHOM CHHTAaKCHCE, B KOHCTPYKTUBHOM CHHTAaKCHCE, B JIHT-
BHCTHKE TekcTa U T.A. (cM. pabotel B.B. Bunorpanosa, H.1O. I1IBenoBoii,
A. Bexounkoid, E.B. ITamyuepori, I'.E. Kpeiimnuaa, V.M. borycnasckoro,
0. 1. Anpecsaa, 1.M. Ko6ozesoit, T.M. Huxomnaeoit, E.A. CtapomymoBoii u
MH. JIp.), PaHO 3asIBJIATh O Pa3pabOTKe OKOHYATEIEHON W HEMPOTHBOPEUNBON
Teopun dactull. [lo-mpexxHeMy He OIpe/IeNIeHbI TPAHUIIHI KITacca YacTHIl (Kak
HE OMNpEAETICHO OJHO3HAYHO, SBISETCS OH MOP(OIOrHYSCKUM HIIM YHCTO
(DYHKIIMOHAJILHBIM), a PEIICHUIO 3TOH, KpaeyroJbHOH, MPOoOIeMBbl MPEmsT-
CTBYIOT SIBJICHUSI TIOMU(YHKIIMOHATLHOCTH (FpaMMATHYECKOH OMOHHMHH C
COXpaHEHHWEM OOIIeH CceMbl), (JIEKCHYECKOH) OMOHUMHH W THOPUIHOCTH
(Hanmo>keHWEeM pa3HBIX TPAMMATUYECKHX 3HAUYCHU) B COBPEMEHHOM SI36IKOBOM
cucreme. CIeICTBHEM 3TOrO OKa3bIBACTCSA HEBO3MOXKHOCTH OJHO3HAYHOH
KBTM()UKAIMA MHOTHX PEUYCBBIX CIMHHUI] B KAYSCTBE YACTUIIBI MJIA MHOH Ya-
CTH peud (cp. 00 3TOM, B TOM YHMCIIE C TOUKH 3pEHHS TPoOIIeM JIeKCHKorpadu-
YecKoro onucanus yactui, B [10]).

B pabote ¢ nquaiekTHOW peubio MOI0KEHHUE YCIOKHACTCS, MPEKIE BCe-
ro, Mo MpHYUHE c1abol pa3pabOTaHHOCTH OOINEH rpaMMaTHYECKOW Teo-
PHH PYCCKHX THAIEKTOB. J{axe B CieNMAbHBIX paboTax YacTHIBI umo, ué
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WCCIEeIOBATEsIMU HE paccMaTpuBaroTcs (cp., Hampumep, [12], rae B psamy
IpYTuX OOHAPYKUBAETCS JIMIIH YaCTUIA moxmo umo). [lpencraBieHus o
cocTaBe W (PYHKIUSAX NUANEKTHBIX YacTHUI] JTaKyHapHBI, 8 B KaKOH-TO CTe-
meHn parMeHTapHBL. 1 TeopeTHIecK: MOXKHO OBLIO OBl OMpPENeNsiTh CTa-
TyC OTJENbHBIX TUAJEKTHBIX 3JIEMEHTOB C OMOPOIl Ha CIMCKHU, Mpenaiarae-
Mble TpaMMaTUCTaMU JJIs JTUTepaTypHO peun (cM., Hampumep, [13-15],
Ip.), HO 3/1eCh BO3HMKAET €llle OJlHA MPUYMHA, 3aTPyIHSIOIIAs Hay4yHbIE
MIOWCKY, — JIMIITh YacTHYHAsI HHTep(EpeHIINS U 3HAUUTENIFHOE HECOBIAIE-
HUE CIOBAPHOTO (POHIA JIUTEPATYPHOTO S3bIKA W TEPPHTOPHAIBHBIX TOBO-
POB, a Jajee — HECOBMaJieHHe (BapbUPOBAHME) COCTaBa YacTHULl MO T'OBO-
paMm. B cBs3u ¢ pa3HOOOpasweM pernoHalbHBIX BAPUAHTOB €HIe OCTpEe
BCTAaeT BOIPOC O CHHKPETU3ME T'PaMMAaTHUCCKAX 3HAUCHUH M (QYHKIMHA B
OITHOM n3JIeMeHTe BbIcKa3biBaHuA (cp. [16]). MccnenoBarenu orMedaroT,
9TO B JHUANICKTHOW pPEYd YacTHIBl (HYHKIHOHAIBFHO CIOCOOCTBYIOT HE
TOJIBKO CMHTAKCHYECKOM, MHTOHAIIMOHHON, CMBICIIOBOM OpraHU3allid BbI-
CKa3bIBaHUH, HO WTPAIOT OONBIIYI0 pONb B e¢ puTtMooOpazoBanmu [17.
C. 204-205; 18. C. 76; 19. C. 382-383]. 1 nakoHnei, 10 cUX TOp HET HU
OJTHOT'O UCCIIEZIOBAaHUS, OCBSILIEHHOIO YaCTHUIIE Yé.

[ponmmocTpupyem cnennGuKy ¥ BO3SMOKHBIE CIIOCOOBI OMMCAHUS Ya-
CTHUIIBI Y€, IpUBJIEKas MaTepuanbl KapToTeku «CioBapsl pyCCKUX Hapo.-
HBIX TOBOPOB». [IpaBoMepHO caenaTh 3TO B CONOCTaBICHUU C JTUTEpaTyp-
HBIM CJIOBOM 40, ONUpasich Ha aHHbIEe «CIoBapsi COBPEMEHHOIO PYCCKO-
ro juteparypHoro s3eika» (CCPJISI), Tak Kak, BO-IEPBBIX, KapTOTEKH
JaHHBIX CIOBaped copep)kaT CBEIEHUS O JIEKCHYECKON CHCTEME PYCCKOro
sI3pIKa MpUMEpHO onHoro mnepuona: XIX—XX BB. Bo-BTOphIX, cBeneHUA
CPHI" u CCPJIA naubonee MONHBI B CpaBHEHHUU C IPYTHMHU CIOBAPSIMHU.
Hanpumep, C.A. Ky3HenoBsiM B «boiblIOM TOIKOBOM CJIOBape PyCcCKOro
SI3bIKa» OMOHHMM-YacTHIA HE BBIJIENAETCS, JIUIIb OTAEIbHbBIE COYETaHUS C
TaKUM MECTOMMCHHEM (PYHKIMOHANFHO MPHPABHHUBAIOTCS YACTHIE («B
3H[a4eHHH | YacTHUIE») THO0 KBAMH(UIUPYIOTCS Kak (Dpa3eoornuecKue
[20. C. 1483—1484]. YacTtuma ué npencraBieHa B €MUHAYHBIX JUATCKTHBIX
CJIOBapsx, 1, HAIpUMep, TAKOH OMOHUM BblJIeNeH B «BepmHuHCKOM ciio-
Bape» [21. C. 256-258], HO HEKOTOPbIE YACTUYHBIE COUETAHUS pENpe3eH-
THPOBAaHBI B HEM KaK (h)pa3eoJOru3Mbl B CTaThe Ha MECTOMMEHHE ué, Cp.
a 4é, moxo 4é, yé nonano u ap. [21. C. 255-256]. IlonpoOHast cinoBapHas
CTaThsl IpezcTaBieHa B mosHoM «CroBape roBopa a. AxuuM KpacHoBu-
mepckoro paifona Ilepmckoit obmactm» [22. C. 160—162], HO U OHA MOMXK-
Ha OBITH yTOYHEHA TIPH «ITAHOPAMHOM» BHICHUHU, KOTOPOE MOXKET IaTh

10
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TOTBKO MAaKCHMAallbHO INMHPOKHHA 0030p [IHANEKTHBIX MaTEepPHAaJOB.
B-tperpux, xommnapatuBueiii norernuan CCPJIS nenen B cBsizu ¢ Tewm,
YTO B CJIOBape MOMETOH pase. U npocm. BBIJEIEHBI CI0Ba U 3HAYCHHUS,
TECHO KOPPEIUPYIOLIUE C MPOCTOPEUHO-IMATEKTHBIMU, U 3TO MO3BOJIET
CYyIIUTHh O CTHJIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTSAX aHAIM3UPYEMBIX AUATCKTHBIX
JIEKCEM.

[Ipu xapakTepucTUKe YacTHIBI 4é Ieeco00pa3Ho OMMpaThCs Ha JIeK-
cukorpaduuaeckyio Teoputo O.U. banaoBoit m ToMcKol THHTBUCTHYIECKON
LIKOJIBl U YYMUTHIBATh pa3iUyHble (B UX TEPMHUHOJIOTHMH) MMapaMeTphbl OMU-
CBIBAEMOT'0 CIIOBA: (YHKIIMOHAJIBHBIN, ()YHKIMOHAIBHO-IIPArMaTHICCKIHA
(KOMMYHHMKaTHBHBI), CMBICIIOBOH.

Bonbuiyio CcloXHOCTh COCTABIIAET TEPMUHOJIOTHYECKOE ONpeAeicHHe
pa3psia JacTUIl B CHITy OTPOMHOTO Pa3HO00pa3us KIaCCHU(PUKAIUMA, TIPE-
JIOXKEHHBIX Ha JaHHBII MOMEHT IpaMMaTHCTaMH JIMTEPATypHOIO A3BIKA.
OctaBinsg B CTOPOHE BOIPOC O TAKCOHOMHUHU HACTHUI] 1O MPOUCXOXKIIEHUIO,
OTMETUM, YTO TIpelIaraeMble KIACCH()UKAIIMA MOTYT BEICTpAaUBaThCS Ha
pPa3HBIX OCHOBAaHHAX (CEMAHTHYECKHUX, (PYHKIMOHAIBHBIX, KOMMYHHUKA-
TUBHBIX U [Ip.), IPUYEM HEPEAKO aBTOpaMH B OJHOH KiIacCH(pHUKAIINH KPH-
TEpUH CMEIINBAIOTCS, YTO HEYAWBUTEIBHO IPH padoTe CO CTONb «Pa3HO-
LIEPCTHBIMY U SIBHO HEPABHOBECHBIM MaTEPHAJIOM.

EctectBenno nmoatomy, uro B CCPJIA u3 10 neKkcuko-ceMaHTHYECKUX
BapuaHToB (JICB) numb ans tpex onpenenen paszpsana: aiast JICB 2 u 5 —
yKaszaTenpHas, JUIsl 3 — BONPOCUTENbHAsL. B ocTanbHBIX Cly4asx pa3Ho-
BHJHOCTH YaCTHUIIBI ymo BEIpakeHa KocBeHHO, cp.: JICB 1 «Ymorpebins-
€TCsl B Hayalle BOMPOCHUTENBHOTO WM BOCKJIHMLATEIHHOI'O IpeaioxKe-
Hud...», JICB 6-8, 10 «B cocTaBe CI0XXHOH MOMAIBHOH YaCTHIIEL...»,
JICB 9 «B cocraBe crmoxHOW yka3aTelnbHOW dYacTwilsl...». B JICB 4
(«Ymotpebnsercs (I 3aIOTHEHUST BO3HUKIIEH May3bl)...»), a TAKXKE B
JICB 3 («YmotpeOnsercss B JUAJOTe...») MOJUYSPKHYT KOMMYHHKATHB-
HBI XapakTep UCIONIb30BaHU CJIOBA 40, HO TAKOM pa3psii HE BbIIEISI-
csa B.B. BunorpanoBsiM u aBTOpamu AkajgeMHuecKod rpamMmmMaTHKU—60
(mox pen. B.B. Bunorpanosa). [lonnyHKIIMOHATEHOCTS YaCTHIIBI OTpa-
sxxaetca B JICB 6 «B cocraBe CIIOKHOM MOZAJIBHOM YacTHUIBI “‘YTO 3a”.
YrorpebnseTcs B BOCKINIATENBHBIX U BOIMPOCHTEIBHBIX MPELTOKEHUIX
JUId YCUJIEHUS BBIPA3UTEIBbHOCTU BBICKA3bIBaHUA» (MOAAIBHBIA W JKC-
npeccuBHbI xapakTep), B JICB 8 «B coctaBe clioxxHONH MOJaiIbHOW ya-
CTHIHI “9TO ke (4TO0 K)”. YIOTpeONIsIeTcs B BOMPOCUTEIBHBIX ¥ BOCKIIH-
HATETBHBIX MPEUIOKEHIIX. a) B moBecTBOBaHUM O YeM-HUOYAb TpH IIe-
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pexolie K MoCIeIyIome KapTuHe, COOBITHIO U T.I1.» (MOJATBHBIA U KOM-
MYHHMKaTUBHBINH XapakTep), B Apyrux JICB.

B cBs3M ¢ yIIOMAHYTBIMH TEPMHHAMH OTOBOPUM HEOOXOIUMOCTH YTOU-
HUTb T€ U3 HUX, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT Ha CTPYKTYpY uyactull. [lo Hamemy
MHEHHIO, CIIEAYeT OTKa3aThbCA OT MOHSTUS «CIOXKHAS» B IOJIb3Y «COCTaB-
Has» BO W30CKaHUE CMEIICHUS TEPMUHOIOTUH MOP(OJIOTHH U CIIOBOOOpa-
3oBaHMA. Kak M3BECTHO, IO CIOKHBIMH OOBIYHO ITOHUMAIOT CJIOBA, 00pa-
30BaHHbIEC NIyTEM CIIOKEHUS KOpHEH, YTO HEKOPPEKTHO B OTHOIIEHUH Ya-
CTHII, COCTAaBJIEHHBIX M3 HECKOJBbKUX JIEKCUYECKHX KOMIIOHEHTOB (noumu
umo, dasice u, 4mo au, 6l Mo Hu ObLIO W TOJL.).

Kak u cioBo nuTepaTypHOTro f3bIKa, JUaJIEKTHAs YacTUIlA Yé U coyeTa-
HUS C HEH He CITOCOOHBI y4acTBOBAaTh B 00pa30BaHUM CIIOB M TpaMMaTHUE-
ckuxX (hopM CIIOB, BMECTE C TeM e¢ (PYHKIMOHAIBHBIN IHanma3oH 3HAYH-
tenpHO mupe. B matepnanax CPHIT oOHapyxuBaeTcs crmocoOHOCTH CI0Ba
4¢ (hopMHPOBATH MOAATHHOCTH BOIIPOCA, IOMOTATh YCHJICHHIO CMBICIA U
BBIpPaXKaTb CMBICIOBBIE OTTEHKH, CIY)KUTh KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMBIM
CPEICTBOM JUAJIOTUYHOCTH, TEKCTOBBIM KOHHEKTOpOM. YacTula u coyera-
HUS CIIOB C HEH MOTyT (DYHKIMOHAJIBHO CONMKATHCS C BBOAHBIMH (MO-
JTAbHBIMU ) CIIOBAaMU, BBIpa)kasi OTHOLLEHHE K BHICKa3bIBAEMOMY B OTHOCH-
TENbHO aBTOHOMHOW MO3UIUMU B CTPYKTYpE MPEIUIOKEHUS, WIH C MEXKIIO-
METHSIMH, BBICTYIAs CPEACTBOM IOOYKICHUS K JSHCTBUIO WA BBIPAXKCHUS
SMOLIMOHANIBHON peakiuu. [ToMHUMO yka3aHHOro, 4acTULbl CIy)XaT Cpe-
CTBOM NparMaTU4ecKoil opraHu3aliy TeKcTa (MOHOJIOTMYECKOro WK JIa-
JIOTUYECKOr0), MAapKUpysl TpaHULBl CMBICIOBBIX OTPE3KOB, «T'OBOPS O
HaMEpPEHUH OTHOTO W3 MapTHEPOB IPOBECTU Oeceqy B TOM WM WHOM HJI-
nokytuBHOM Kiroue» [23. C. 87], BepOanm3ys MeproKyTUBHBINA 3((heKT,
AKCHUOJIOTMYECKII KOMIIOHEHT BBICKAa3bIBaHUS, BBICTYIAs 3JIEMEHTOM PUT-
MHUKO-MEJIOANIECKOTO PHCYHKA (pa3bl, YIaCTBYIOIIMM B CMBICIOBOM €€
oopmiteHNH, H T.II.

He ocranaBnmBasich Ha cropax O HaJIWYUM UM OTCYTCTBHH Yy YacCTHIIL
JEKCHYIECKOT0 3HAYEHUS, MPOJIEMOHCTPHPYEM OCOOCHHOCTH (DYyHKIIMOHH-
POBaHMUSI CIIOBA Yé B PEUU JAUATEKTOHOCUTENEH ¢ TOUKH 3PEHUSI CEMaHTHKU.

B.B. BuHorpaoB B uuciie NepBbIX yKazaj, YTO 3HaYEHHE YaCTHULL OIpe-
JIENIAeTCs] HeMOCPEACTBEHHO B BBICKAa3bIBaHUHU, B KOTOPOE OHU MPUBHOCST
JIOTIOTHUTENbHBIE MOJAIbHBIE W CMBICIOBBIE OTTeHKH [24. C. 543-555,
594-610]. Yactuna ué He SIBIACTCS HMCKIIOYCHHEM H, KaK OOJBITMHCTBO
PYCCKHX YacCTHILl, «HE UMEET WHBAPHUAHTHOIO JIEKCUYECKOT'0 3HaYEHHS, HO
oblazaeT BeCbMa 3HAYMTENFHBIM HMIUTHKAMOHAIOM, T.e. HAOOpOM IT0-
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TEHIMAJIBHBIX CEM, KaX/1asl U3 KOTOPBIX BBISBIIAETCS YEPe3 COUETAEMOCTD C
JOpYTUMU 35ieMeHTaMu KoHTekcta» [25. C. 105].

MOoXHO KOHCTAaTHpOBaTh, 4TO mpeodnanmator JICB cmoBa umo, abco-
JroTHO coBnagarommue ¢ JICB ciosa ué.

ToxnecTBEHHBI BOIPOCUTENbHBIE YACTULBI Ymo (U MPOCTOPEUHOE ue-
20) M Y€, KOTOpBIE YIIOTPEOIIIOTCS B IUANOTE KaK OTKIMK MIIH IEPECIpOC:
a) [Apuna MsanoBHa:] Axynsal.. [['onoc Axynuuel:] Ymo? [Apuna Usa-
HoBHa:] Camoeap. Hawinen. lletm Banrommna. — Mue xaoicemcs, eauie
npesoCcxooumenbCmeo, OHA coscem He cmoum yemvlpex moicay. — Ymo?
Tor. Komsicka. 3axap nomsauyn eco 3a nony. — Yezo mebe? — epo3zro cnpo-
cun Obnomos, 60pye omkpwig enaza. 'oma. O6momos [26. C16. 1131]; 6) —
Anna! — 4é?' [u3 ropuuusl]. Hlagp. Mepm. — Iotioéwws co muou? — 4é?
Tom. Tom., Kemep. Hé mur? Ymo naoo? Tamb., Kocrpom., Apx. Onu
MOTYT HUCIIONIb30BaThCS B Hayaje BOMPOCUTENBHOTO UM BOCKIMLATENBHO-
'O TIIPEUIOKEHSI UTSL BEIPasKSHUS YIAUBICHUS, HEIOYMEHUS (OIHM3KO0 K pas-
6e): a) Umo, mor uepaewn ewe na ¢neume? B. Commory0, Tapanrac, 6
[26. C16. 1129]; 0) Yé, ¢ makcu naoo e30ums? Tapck. Omck. Bompocu-
TEJbHBIE YACTHUIIBI BBICTYNAIOT TAK)KE B MPEITOKECHUSIX, PEANOIAraromux
OTpHIIaTEIbHBIN OTBET, yCUIMBas ero: a) — Kaxoe mue deno!l.. Ymo s pas-
6e dpye e2o Kaxotl, unu poocmeennux?.. Jlepm. Makcum Makcumera. Yezo
¢ Hum 2osopumsv? M. Toppkuit. Bacca Xenesn. [26. C16. 1130]; 6) On ué
pase ckadxcem npasoy-mo, onemu xaonam, noou! Kupen. Upkyr. IIpsmo
psdom cmpoyum 2ad! A ué, noo ganepoii-mo ykpoeunca?! A ué, epa-
MOMHOMY Heab3si pabomams, umo au? Yenogex gulyuumcs — maka u pa-
boma oaémcs. Bwuineiime oa saxycume koabackou. XKanko, au 4é au?
Kpacuosumiep. Ilepm. JlutepatypHas m AuanekTHas YacTHIA CIIOCOOHBI
BEICTYIIaTh B BOIPOCUTEIHHBIX MPEIUIOKEHUSIX B 3HAYCHUH OIM3KOM K
«Kaky», Ui MOOYKIEeHUs coOecemHIKa K OTBETY Ha BOIPOC, K pas3bsCHe-
HUI0 4ero-mubo: Ymo, 6apun ne npuxooun ewe? A. Octp. He commmch
xapakt. — Ymo sc? — cnpocun [lyeaues. — Cmpawno mebe? Ilymk. Kam.
nouka [26. Ct6. 1130]; 6) Yé, 3agonouunu yoce? JJou. Hé, ne g3y mebs @
domo? Ycrb-Lnnem. Apx. (B 3TO# ke (YHKIUU BBICTYIIAIOT YCHIIUTEIh-
HBIE COUETAHMUS a ué, a 4é novemy, 0ax ué, Hy ué).

YCHUNIeHUIO BBIPA3UTENBHOCTH CIIOCOOCTBYET HCIONB30BaHHUE (PYHKIIH-
OHAJIHO TOX/IECTBEHHBIX YaCTHI] umo 34, ué 3a: a) Ymo 3a cxyka, umo 3a
eope Hawe bednoe scumve! Ilymk. bop. ['ogyroB (Bap.) [26. Ct6. 1131];

!B Tekcre coxpanena opdorpadust 1 MyHKTYALrs HCTOYHUKOB KapTotekn CPHI.
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0) Yé 3a mamepu maxu! He npogoosm, ne cmpemsm Y4eHUKOX, NPAMO
ouso mue! Kpacnosuuep. llepm. Hy, amo ué 3a cocmu, 2ocmu u3 noo-
mocmosa. Ycrb-Llunem. Apx. B aHanornuHoM 3Ha4€HNUW BBICTYTIAET YaCTH-
a 0o ueeo (M TOXIESCTBEHHAsI el 4acTHIa do ué), KOTopas HE y4TeHa B
CCPJIA, Ho namna otpaxenue B Akagemuueckoil rpammaruke—80: a) Xo-
pout 0o uezo nec! /lo uezo mot ycman! [9. C. 723]; 6) o ué dooxcunu nio-
ou! Hukyoa ne 2coona sma ocustnsv. Oil, 00 4é dogenu! Bom 00 ué doeyns-
aa — u num nomepsnal Bom 00 4é pasnenunucy. Tom. Tom.

JuanexTHas yacTulia U COYETaHUS C HEW TaKKe MOXKET BBICTYINATh B
POJI BBOIHOTO CIOBA, B 3HAYCHUU «MOXKET OBITH, BO3MOXKHON»: a) — A umo,
nocmasums, 4mo Jav, camoeap? — cnpocuna Maepa. [ocT. YHUXK. U
ockopOm. [26. Ct6. 1132]; 6) Camosap au ué nu éam cmasums? lagp.
IlepM.; B 3HaUEHUU «KAXKETCA, BEPOSITHO»: a) JIPYIHCHbIM 3aINOM Omeeya-
au Mot gppanyyzam. — «Omo umo? — Youesce onu ckazanu: — 9xo, 4mo
au?y» — «Hem, ne moy. Ilymk. boramapr u uepHoropms! [26. Ct6. 1132];
0) Cecoons cpeda ué au? Tyran. ToMm.; B 3HAUCHUH «IOXKAITYi»: a) Boino-
em, umo nu, Bans, C xonooa da c eops. Orapes, Kabak [26. C16. 1132];
0) Hy Oasaii 1u ué nu 0ge, 00HOU-MmO, Modxcem, maro 6yoem. Tlepm.

BoctpeboBana u cBs30uHass (DYHKIHS YacTHIl B TEKCTe (B 3HAYCHHUU
ONM3KOM K 3HAYCHHIO YaCTHUI[ u gom, a eéom): a) Jluwwb cmynun Ha 080p
wupoxuti — Umo sc? noo enxoro svicoxoul, Buoum, benouxa npu ecex 3o-
nomoti epvizem opex. Ilymk. Ck. o mape Canrame [26. Ct6. 1132];
0) Yé mvl, cmapyxu, noém, noém. A on ué, bexcum 3a namu. Tom. Tom.

JlaHHbIe YaCTULIbI MOTYT CIIYKUTh CPEJCTBOM BbIpaKEHUSI IPUMUPEHUS
¢ 4eM-HHUOYIb, CMUPEHHSI CO CIIOKHUBIITUMCS TTOJIOKCHUEM W OOOPEHUS
gero-muoo: a) Ymo sc? smo nebonvuoe zope... Ilymk. OTp. U3 myTer.
Owner. Hy umo oic, obedamov max 06edamp, — CKA3A YjleH B0€HHO20 COBe-
ma Mameeeg. Cumon. lau v Houn [26. C16. 1132-1133]; 6) Yé yyc mam!
Teneps yorc He HAOO U NOMUHAMB, MAMOUIHY-MO HCU3HbL He HAOO U NOMU-
namyo! Kpacnosuuiep. llepm. Hy ué ac? Tom. Tom.

Coderanus ¢ umo W 4é B yKa3aTeNbHOH (QYHKIIMA MOTYT HCIONIB30-
BaThCS JUIS YTOUHEHUS, Pa3bsCHEHUS Uero-nnbo, B 3HAYCHUU «3HACTE JIH
(3Haemb m)»: a) — [a, Bonoos, éom umo! Tei éce-maku noeogopu 06
amom Oene ¢ Byounoeckum. Bepec. Ha moBopote [26. C16. 1133]; 6) Bom
ué, xym: s, omo, naccaxcupa npusés. Ulaap. Ilepm.

Hakonenr B BOCKJIMLATENBHBIX MPEAJIOKEHUSIX OHM MOTYT HCIONB30-
BaThCS IS BEIPAKCHUS MOKEIAaHUs, B 3HAUCHUU «BOT €CIIH OBI, XOTH OFI,
xopomro 0s1»: a) Ymo 6wt 00icoro uomu 6 6youu! Tax nem... A.H. Toncr.
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Honxwuma. gypaku [26. C16. 1133]; 0) A nenv co6opum: — Yé ovt smu 16-
JI0KU peanucy u ¢ pom kaanucs (ckaska). KOxu. Kpacunosip.

[To xakum-to mpuunHam B CCPJIS He Oblma oTpaskeHa CIIOCOOHOCTD
CIIOBa umoO BBICTYNIATh B 3HAYCHWH HEKATETOPUYIHOTO IMOOYIUTEIHEHOTO
MEXKIOMETHs, OJMM3KOM K «IaBaii(-ka), maBaiTe(-ka)» (B BBICKAa3BIBAHHUSX
tuna Hy umo (ymo oic), npucmynavime x 3aoanuto, 9mo (orc), npucmy-
num?), KOTOPOE OYCHb XapaKTEePHO U JUIsl YacTUIlbl ué: Yé, deguonku, nou-
0émme ¢ Hamu 6pooums! Tom. Tom. Hy au ue nu uou, noxa ne omoy3zeai.
Kypran. lepm. Hy 4é, naps. Cmasums Haoo 6viku. OkTs10p. Xabdap. Ya-
CTHIIA Y€, aHAJIOTUIHO CIIOBY 470, MOXKET YIOTPEOIATHCS B PUTOPUICCKOM
BOIIPOCE Ui BBIPAXKCHUs COUYBCTBUS: Ué, Oonvno? Hé, cmyxuyncsa?
Kpacuosummep. Ilepm.

CoxpaHeHHEe FeHETUYECKUX CBSA3EH CIOB umo, 4é U COYETaHUI ¢ HUMH,
BBICTYMAIOMUX B (DYHKIMH YaCTHII, OUYEBUIHO, H ATO IMPOCIEIKUBACTCS HE
TOJMBKO B CEMaHTHYECCKUX IMapajlieNiiX, HO U B CIIOCOOHOCTH CO3IaBaTh
paMOYHbIE KOHCTPYKLUU: «UMO... YMO AU?» — «Ué... Umo Au?», «4é... au
ué?y», noa. BMmecTe ¢ TeM ecTh MHOXKECTBO OTJIMYMH, HO — MOAYEPKHEM —
OONBIIMHCTBO U3 HUX UMEET IMPOKOE PACIIPOCTPAHEHHUE B MIPOCTOPEUHH U
B PYCCKUX TOBOpax Hapsay ¢ cobctBeHHO auanektHeiMu JICB cinoB u co-
YeTaHUSMHU.

BeposiTHO, MOYKHO TOBOPHUTH O CTHIIMCTHIECKOH Mu(depeHInanuu ymo
U 4é B HAPOJHOU PEeUH: TOJIBKO MEePBOE, MOJOOHO CIOBAM KHIDKHOTO CTHIIS
B pEUYM IUTEPAaTYpPHOW, CIOCOOHO HCIONB30BATHCA B (DYHKIHMOHAIBHO
OrpaHUYCHHBIX XaHPaX, B JaHHOM CIlydac — B (DONBKIOPHBIX TEKCTaX, a
BMeCTe C TeM B HeiTpampHOM ymorpebnennu. Cp. B THoOApaskaHUH
A.C. [lymkuna: Ymo ne xouckuii mon, He noockas monsb, He mpyba
mpybaua ¢ none caviuumes. Ilecas o Cr. Pasune [26. C16. 1131] —u B
¢dompkmopabix  coopamkax C.M. CobomeBckoro, A.®. I'mnbdhepaunra,
E.B. Bapcoga, I1.B. llleiina u T.4. Yé¢ — npuHAIJIEKHOCTh UCKIIFOYUTETBHO
OBITOBOI KOMMYHHKAIIMHU, YTO TPEKPACHO OCO3HAETCS CAMUMH THAJICKTO-
HOCHUTEISIMUA U OIpPEACISIECT BO3MOXKHOCTh €r0 YIIOTPEOIICHHSI B «HH3KHX)
JKaHpax, UMUTHPYIOLIUX PeYb CEIbCKUX XKUTeNeH: Munika ué, 0a munxa ué,
Munka cepouwvca na 4é (dactymika). Cub.

BeposiTHO, pa3roBOpHBIM XapaKTEpOM OOBICHIECTCS TO, UTO ISl BBICKA-
3bIBAHMN C YaCTUIEH 4€ W COYCTAaHWSMH C HEW XapakTepHa, HampHUMep,
OONbIIAsl CTENCHb HENPHHYKICHHOCTH, (PaMUIIBSIPHOCTh, HEPEIKO CHH-
KEHHOCTh OIICHKH, a B IEJIOM 3HAYUTENBHO Oo0Jice BBIPaKCHHAS dMOIIHO-
HaJbHOCTh, YAaCTO — MOJEMHYHOCTb, KATETOPUYHOCTh U Ja)kKe HEKoTopasi
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JONIsl arPeCCUBHOCTH WJIM, HA00OPOT, APYKETIOOHOCTh WM CHHCXOIH-
TENbHOCTh TOBOpsIEro. KOHTEKCThI ¢ Hell MO3BOMISIIOT BBISBIATH CMBICIIO-
Bbl€ OTTEHKHM LIMPOKOro Juamna3zoHa. Tak, HampuMep, B BOMPOCUTENbHBIX
BBICKa3bIBAHUSIX MOXET BBIPAXKAThCsl YAUBJICHHE, HEIOYMEHHUE, B TOM YHC-
Jie B COYETAHMSIX, aHAJIOTMYHBIX JIUTEPATYpHBIM Ymo mwi (6v1)!, cp.: Mol
paz obou ¢ em kenky uugem: — Tol kyda Oegan kenky? — A s He 3naw. —
Yé mut, kyoa oesan? — A obymumocs ne mozy. Tom. Ho ropazmo dare
HEJIOYMEHHUE COMPOBOXKIAETCA OTTEHKOM HEIOBEpHUsl WM COMHEHUS, B
3HAYEeHUH ONU3KOM K «Heyxkenm»: Tot ué, Cemén, 6 niamke meman, 4mo
au? Kpacnosuuiep. Ilepm. Yé, u ne xypuws au ué? B ceamul au ué 3anu-
canca? Tom. Tom. Hepenko gactutieit 4é u cou4eTaHUSIMU C HEW BBIpaXka-
eTcs He MPOCTO YAWBICHHE, a, CKOpee, BO3MYIICHHE YbHMH-THOO Ieii-
cTBUAMU (Munas mos, 0a et ué, coypeau? Ycrb-Llnnem. Apx.) 1 gaxe ux
ocyxnenue (Hy ue, omxaonana [cka3aya HEBIIONA], He 3HAWb, Ye U Npu-
oymamo. Ceepan. Hy ué? Iloumo nado 6vino max oerams?! KpacHOBH-
mep. [lepm.). Coderanust ¢ mol, 6ol HUKCHUPYIOTCS B OOJIee BBHIPAZUTEIh-
HOM, WHBepCcHpOBaHHOM Buae: 1ol ué, ocmexien [mepectan coodpaxars|?
He suouww? Tot ué, coscem ocmexnen? Jlezewv npsmo na epsiovi. UpRyT.
Heyoicenu s ne nonumaio, yumo on wyymum, 6vt 4é, mogapuwu? Bocnoou,
mot ué, kyma? JlasHvlM-0a6HO oHa, 0aéHO oHa nomewanacs! Mue myoicu-
K06 Oecamwv ckazaiu: — Tot ué, mot ué, cuac sce mooa! Tom. Tom. Tot ué,
2osopu 0a oznaovieatica. Ycrb-Lmnem. Apx. Mcmons3oBanue ¢ ApyruMu
YaCTHIIAMH [TOMOTAeT IPHUBIICYh BHUMAaHUE K (QHUKCHpyeMoMy (akTy, mo3-
BOJIIET pa3JesiuTh 3MOLUH ropopauero: Hute ué, 3e6am — nums npocum
[kopoBa]. ['ank. Kypran. Huis ue y sac nienuywvl-mo [NayTUHEL| no yeaam.
Csepaa. Hcmonens 6vi1 nioxou, x1eb ecov cen Ha ocy [TIIOXO MPOMIEKCs],
ump ué, xcusoti ocnanux. UpkyT.

JuanekTHbIE YaCTUIBI CIIOCOOHBI MCIIONB30BATHCA B 3HAUCHUH OJIH3-
KOM K «ITOHSTHO» ISl Pa3bsICHEHHS OOCTOSTENHCTB, IPUIHH ICHCTBHI B
pacckase, KOTOpBIE MBICHATCS Kak caMd co0OH pa3yMeromuecs, ecre-
cTBeHHBIC: Y€, Opocuwb ux cepedv noaé u notidewn. bonpmeyk. OMCK.
Cemu xapaynun. A ué, kmo-uubyov cuumem. Movi-mo ué, Mol mym éce no-
monooice ovlau. Tom. Tom. YacTuia cmocoOHa BeIpakaTh 0000MIEHHE, BBI-
CTyTIaTh B 3HAYCHUH «B oOImeM»: Y€, 6 nocanu oncugém. u KOHHbIU, U ne-
wiutl, u cam rewuti K eti xoosm. Y ctb-Llunem. Apx.

CoueTaHus ¢ yacTHLIEH ¥é MOTYT BBICTYNAaTh B POJIM YTBEPAUTEIbHbIX,
MPUYEM C MOTICPKUBAHNEM OTCYTCTBHS MPUYMH IS OTKa3a Ha YbI0-IHO0
pock0y, B 3HAUEHNH OJHM3KOM K «1modeMmy Obl u HeT» ([lapensv, — 51 2080-
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pio, — npugesu Mue 8o0vl. — A ué, — 2oeopum, — modxcrno. Tom. Tom. — 3a
epubamu cxooum? — Hy k 4é, cxooum. HeBpsH. CBepai.), u, Ha000poOT,
BEIPAKAIOIINX KATETOPUYHOE HECOoriachue ¢ KeM-noo (A He wokaro Heué,
Ecnu uéxkny, ny mak ué? (dactymika). lanp. Mepm.).

Psn coueranuil ciyXUT CpeICTBOM BhIPaXKEHUS COTJIACHS, TPUMUPEHUS
¢ 4eM-HHOYAb WIH ONOOpeHHs 4ero-nnbo. B nurepaTypHOM SI3BIKE ATO
CoUeTaHus (a, Hy) ymo dice (i), MPOCTOPEUHOE BBHIPAKEHUE XOMb Mbl YN0
‘HAYEro He Tojenaeiib, Hudero Henb3s caenats’ (B CCPJIS momano kak
(dpazeonornyeckoe Ha OMOHHM-MecTomMeHue umo [26. Ct0. 1126]), B
JMaNeKTax — yé, a (0a, dakx) ué: Omey cxeamun, 8 ywame okynai, oa ué!
Tlo30no. Tepck. MypmaH. A ué, eti xomwb pyeati — He pyeatl, a OHA 2010801
eepmum u 6cé, eii 6cé pagrno. Ycrb-Llunem. Apx. dak ué, on maxou ocu-
oana, onvuywui. Ycon. Ilepm.

Marepuansr CPHI™ mo3BONSIOT Takke TOBOPHTH O OONBIIEM OOraTcTBe
CMBICIIOBOH TAUTPBI B KOHTEKCTaX, B KOTOPHIX %€ (OOBIHO B COUYETAHHUU
(u, ne) ué (mu, ne, 1v)) OMM3KO K BBOJHBIM CIIOBaM. J(MaleKTOHOCHTEIN
MOJUEPKUBAIOT HEYBEPEHHOCTh B TOYHOCTH COOOIIAEMBIX CBEICHWH (B
3HAYEHUH OJM3KOM K «BpOAE OBD», «KakeTcs»: Ona bviia cuemosooom Jiu
yé au. OMCK.), TPUMEPHOCT, TMPUOIH3UTEIFHOCTh HA3BIBAEMBIX IAaT U
konuyectBa (Tpu, au ué nu, ymepro? Ocmanvhvle dHcugvl. Aat. Omya
younu 6 wemvipHaoyamom 200y, 4é au, s ne 3narw. Tapck. OMCK.), gocTa-
TOYHO BBICOKYIO CTENEHb JOCTOBEPHOCTH BBICKA3bIBAEMOTO MPEATONONKE-
HUS (B 3HAYCHUU OIM3KOM K IIOXO0XKe»: Hukozo iu ué nu nemy ooma-mo.
Kypraun. [locooa-mo onpusopunace nu ué au. Kem. ApX.), COMHEHUS B
MPaBUIBHOCTH, HEOOXoAMMOCTH aciictBuit (He suaio, uomu, au ue au.
Tob6on. Toboa. Buiganums, ué ne, smy poioy? Kpacuosumep. Ilepm.),
BO3MOXKHOCTH C/ICTAHHOTO JOMYIICHUS (B 3HAYECHHH ONHM3KOM K «HAIIPH-
Mep», «IomycTuM»: Hy, oH noope3ok, on poouncs, xoms 6apanyux, 4é€ au.
Kemep.), np.

PazHo00pazHBl 3MONMOHANEHO-OKCIIPECCUBHBIE CBOWCTBA CIIOBA Y€ U
coueTaHnid ¢ HUM. YacCTHUIIBI CIIOCOOHBI BBIPAXKaTh HETONOBAaHUE, BO3MY-
meHue (A He ué, 6cé 6e30e BbIUHBIPSNL, HUUe20 Om HUX He yidem. Imo ué
JHce, Hanoz2ao-2adko, 060ponu 602, KapmouwiKu-mo Kax ucnopyeanu. Kapes.
UpxyT. Yé sce a3mo, Anexceesna... 6viomo ué coenanocw. Tymyn. UpkryT.
Ma ué! Kaxa-mo mooa! I'osopuna s eu, 0a ué! He ecmpesaii mvi 6 emo
oeno. He nocaywanace. Ilepm. Bol 6b1 noensoenu, Kak pauviie-mo JHeui,
dak pykamu cxaonanu ovl u ckazamu: — Emo 4é yce, emo ué yce! Conu-
kaM. Ilepm. Yé amo, namépky npubaesm, kyoa Ha eii yedewn? Tom.
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Tom.), cuity nepexuBaeMbIX COCTOSHUHM, UCIBITBIBAEMBIX YYBCTB (O, ué,
0205, Muwa, oii, npsimo ¢ 2onody s 3amupaio. Tom. Tom.), coxaneHne u3-
32 HEBO3MOXXHOCTH W3MEHHUTH 4To-nmubo (Hé yae cosopumuv-mo, 30uce
cmoponyuika-ma! [ouenp xononHas]. Kpacuosuiep. Ilepm. Yé yare, geco
OH mym [JJOBEpPUYMUBBIHA, OTKPBITHIN]. Y cTh-Llunem. Apx.), ap.

OOHapyKUBAIOTCS OTIIHYHS B COYETAEMOCTHBIX BO3BMOYKHOCTSX CIIOBA Yé.

He ¢uxcupyrotcst coCTaBHBIC YaCTHIBI C 4é, CIyXKaIlue [UIs 3aIOoHe-
HUA Nay3 U TOXXKJECTBEHHbIE YACTHULIAM JIMTEPATYPHOTO A3bIKA UMEHHO YUMo,
npagda umo, deuvcmeumenbHo ymo W noia. Her aHamora ycHIMTENbHBIX
YacTULl He MO 4mo, moavko umo He. He oTMeuaroTcsi BrIpaXkarolue ora-
CEHHE COUYeTaHHs, COOTHOCUMBIE C umo, eciu (KaK, excenu) Una a (Hy)
umo, ecau (Kax, excenu), WA COUETaHUS, COOTHOCUTENbHBIE C yCTapeBLIeH
yacTuLel umo xomume, BhIpaXkalollel Hecoryiacue, Bo3paxkeHue (B 3Haye-
HUM ONU3KOM K «KaK XOTUTE, HO»). Bmpodem, OTCYTCTBHE HEKOTOPBIX
¢ukcanuii WMeeT, MojaraeM, CIyJalHBIA XapaKTep, IOCKONBKY OHHU
BCTPEUAJUCh HAM B PeUd JUAJIEKTOHOCUTENEH 1 HOCUTENeH MpOCTOpeyus
(Hanpumep, eciu ué, ewé ué!, np.).

Crnenupudao ymorpediieHre TeHETHISCKA OJHOTHUITHBIX 00pa30BaHUM.
Tax, coueranue ymo au (1b) MOXKET BBICTYINATh B JIUTEPATypHOH peuu B
3HAYCHHSIX ‘MOXKET OBITh, BO3MOXHO’, ‘Ka)KETCS, BEPOSTHO , ‘TIOXKAITYi’,
‘pasBe (st BEIpaskeHMsI coMHeHUs, HenoyMmenns)' [26. Cro. 1132]. B nuna-
JEKTHOW pedr OOHAPYKUBAIOTCS TaKHE OTTEHKH CMBICIIA aHAIOTHYHBIX
COYCTaHWH C i, Jie, b: &) ‘BBIpakaeT MPEIION0KEHIEe; MOKET OBITh, YTO
mn’: Yérino mol 1064OHKY KOPOMKY HANSIULA, MAHOIONEHKY, HO2U JIU 4é
Kpuebl Ha 6bICMAasKy evicmasiawib [upoHudyecku]. Ycrb-Llunem. Apx.
Tpuwén domoil xmypénulii, obuden kmo-mo, au 4é au? Huxuerasn. Tro-
MeH. Om oicapy u 4é nu 2onosa bonum. Kemep. Huww ye 3axanezun [T.e.
ucnagkan| narvmuwxo-mo, ynan 4é au? Kupen. UpkyT.; 0) ‘BbIpakaer
HEYBEPEHHOCTh B COOCTBEHHOM YTBEPKICHHUH, MTOJUEPKUBAET HETOYHOCTh
CBENICHHUIA; KaXXeTCsl, Bpoae ObI’: Bois u donst 6viia emy, a OH 6 mopbmy
nonan, yé-nu yxpan. Ycrb-Lunem. Apx. Cnyckarom osey Ha 800 — cmpu-
eym, cmpuzym 6 anpene yé-ne o6am. Ycre-Lunem. Apx. E¢ ceexop u motl
ceexop bvLau bpambsi, U 4€ au. Aenuykuil RAAMOK 51 HAUWUBAA Jice; OH U3
Kymaua au e au ovl1, kpacusitl. Comukam. [lepm. Vzobexu, ué au, npsyym
auyo? Bepxuenen. Jlonamena numoska, ne 4é ne. Kupos. || ‘Belpaxaer
HEYBEPEHHOCTh B TOYHOCTH Ha3bIBa€MBIX JaT, KOJIM4YECTBa U T.I.”: Ma-
mepb-mo npuesdicana 6 2ocmu, 3anpouliviti 200, au 4é au. Illepm. B uém
dywa-mo mooice yoac! A cemvoecam emy namoti au wé au. Y nac ux oeeam-

18



bobposa M.B., Konocwxo E.B. O ceoeobpaszuu uacmuywl 4é u covemaHuii ¢ Hetl

Haoyamv, au 4é au, euyyam. [lo 1umpe wé nu Ha2aHueanu Nepebl-me KoH-
yovt. Kpacuoumep. Ilepm. Cecooust cpeda ue au? Tom. Tpu, ne ué ne,
napul ucnooku es3ana oonou cnuyetl. Ilepm. ¥V mens ux cemv [BHYKOB]|, ué
au, kaxk o6vl He obmanyms. /lecamra 06a, 4é nu. Tom. Tom.; B) ‘BeIpaxaer
HEYBEPEHHOCTh, COMHEHHE B IPABHIBHOCTH PEUICHUS, HEOOXOIMMOCTH
KaKoro-JI. NEWCTBUS, UTO IN’: A mHe ydaiiky au 4é au Hademv-mo.
KpacuoBumiep. IlepM. V mens conosa nowina éxpye, opyeoii Oenv, au ué
au, nputiou. Ilepm. Hemo oamv, nau ué au? 3an.-, KxH.-Cuo.;
I') ‘BbIpa)kaeT HaMepeHHUe, CKJIOHHOCTh K KaKOMY-JI. PeLIEHUIO; MOXKaIyi’:
Haoo sapums yorc au ué au yxy-mo. llepM. B yocny en xyoo, a wac ecmv
3axomei, nooydcunamos 4e au Hemuozo. bparck. Upkyr. Hy, notioém ué-
au noeoum. Ycrb-LlumeM. Apx.; ) ‘BBIpakaeT COBET, IPOCKOY, YKa3bIBaeT
Ha MPEANOYTUTEIBHOCTh KAaKOro-JI. PELICHUs, ACHCTBUS; Jydyllle, MOXa-
nyid’: Tet 6bl xomb ebiHecaa au 4é au et nouno. Tel yoc camomy-mo He
cKa3vleail 1 4é au, Xomv OH nyckau Hu4é He 3Ham. Tol Xomb OMOOXHU J1U
ué au. IlepM.; €) ‘BbIpaXkaeT BBICOKYIO CTENEHb JIOCTOBEPHOCTH MpPEIIO-
noxenust; noxoxe’: Ceemaem nu ué nu Ha yake-mo? Kypran. /Jo Cemura
b6yoem Oymb [ceBepHbIii BeTep] .iu ué au. KpacHosumep. Ilepwm.;
) ‘BEIpa)kaeT YAWBJICHUE, HEAOYMEHUE C OTTCHKOM HEIOBEpHs, HE0I00-
pEeHUS WX ZIp.; pas3Be, HEYXenn : Xivinmanoce [T. €. UKANOCh| mebe, ué
ne? Hus. Ileyopsol. Bour ué, Ovigaeme 30ecy ué au? Tapck. OMck. Yé nu
00HUM neneHawHukom ux nepessizaia? Kemep. Bol canoeu 4é au nocume?
Bepxuenen. Tot na pabomy ué av nouna? Tom. ToMm. (cp. Takke B code-
TaHUH 4é-Ko Je: [lobeocume keepxy-my, ué-xo ne? Yepneia. [epm.).
OOHnapyxuBaroTcss (HakTBl CBOCOOPa3HOTO Pa3BUTHUS CEMaHTHKH YKa-
3aHHBIX COYETAHHU B ToBOpaX. Tak, ué ju CIOCOOHO BBHICTYIIATh B 3HAUeE-
HUM ‘yKa3bIBaeT Ha MOSICHEHHWE CKa3aHHOrO paHee; HalpuMep, JOMyCTUM :
Kozoa xoounu ma eoumvi, 4é au, max u 2080puiu, 4ymo He BePHEMCS.
Tapck. OMck. Hy, on noopesok, on poouncs, xoms bapanyux, 4é nu. Ke-
Mep. B ycTp-nmeMckux roBopax 3ahUKCHpOBAaHO YHOTpeOJICHUE codyera-
HUS 4é 1y B HAPSUYHOM 3HAUCHHH, OJM3KOM K 3HAUEHHUIO HEOPEIEIeHHOTO
MECTOMMEHHUSI Ymo-mo ‘HEU3BECTHO MO Kakoi npuuune’. «[lapruxymnsp-
HOCTBb» YCMaTpPHUBAETCS B BBIPA)KEHUU CEMAaHTUKHU YAUBIICHUS, HEIOYMEHUS
B CBSI3U C COOOMmMAaeMbIM ()aKTOM WJIM BBICOKOH CTEIEHH IOCTOBEPHOCTH
MIPEATONOKEHUS], a TAK)KE B MAPKUPOBAHUU Hayajla KOMMYHHUKALIH, TIepe-
X0/la K HOBOH TeMe pas3roBopa, cp.: Yé-nu b6eda mue cénHu Xyoo, axicHo
2o0106a okpyscunacy. 4é-nu s osce pacxeopanach, maxcko. Monoovie-mo
MOU 4é-u CEHHU 800OW 6 npax paspyearuce. Hé-nu, Muwka, yic 2060-
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putus, wWubKo npubasisiub cuouulb mym, 6pams — ne oenveu 6pamo. Y CTh-
umem. Apx., 2005.

Benmmko kommuecTBO COOCTBEHHO IMANEKTHBIX COYCTAHUH, KOTOpHIE
HYXIAIOTCS B CIICIUAIHLHOM PAaCCMOTPEHHUH B CIUTY CHEIU(PHUKA UX 00pa3o-
BaHUS, MPOMCXOXKIIEHUS, BBIPAKAEMBIX UMU CMBICIOBBIX OTTEHKOB U BBI-
MOJHSIeMBIX (QYHKIMH (cM., HampuMmep, [27-29]). OdeHb OCTPO CTOUT BO-
MpOC O TPaHHUIlE TPYMIEI, 0 AU(depeHInanun couyeTannii u Gpa3eonorus-
MOB. BakHO pemmTh mpoOIeMbl HAMCAHUS TAKUX COYCTAHUH B CHIIY TOTO,
910 (a) opdorpaduiaeckre HOPMEI, BEIPAOOTaHHBIE ISl TATEPATYPHOTO SI3BI-
Ka, He BCerJa CIOCOOHBI TOMOYb TP BEIOOPE KOPPEKTHOTO HATIMCAHUS JIISI
CIIOB JKMBOH HapomHOH peud; (0) MO MPUIMHE STOr0 COCTABUTENN ITHAJICKT-
HBIX CIIOBapel mpemiaraioT He Bceraa OeccropHbIe W (WITH) HICHTHYHBIC
peteHus (cp., HapUMep, HAITUCAHUS Ué-Jie, HY K 40, YE-0xC Y TIO1L.).

Hemp3ss He ocTaHoBUTBCS W Ha TOM (hakTe, UYTO JAWAIEKTHO-
MPOCTOPEYHBIM YACTUI[AM TAaKKe CBOMCTBEHHA «(DYHKIMOHAIBHAS ITOJH-
¢doHU, OTMEUaeMasi MPaKTHIECKA BCEMH HCCIICAOBATEISAMH ISl YaCTHIT
JUTEpaTypHOro s3bika. [IOMUMO NpPUBENEHHBIX BBIIIE IPUMEPOB, CP. B
KOHTEKCTe: bbliu Mbl Y He20, 40 Ha umMeHuHax u Ha kpecmuuax. Tatap.
HoBocu6. B «CnoBape pycckux roBopoB Hosocmbupckoii obmacti»
MpeUIOKEeHa TPAKTOBKA CJIOBA Y0 B Kaue€CTBE OTHOCUTEIBHOI'O MECTOMME-
HUsA, cuHOHUMHIYHOTO ymo [30. C. 588]. OgHako 371eCh OHO MOXKET OBITh
yacTULed B 3HAYEHMHM BBOJHOIO CJIOBA, BBIPAXAIOILEro YBEPEHHOCTh B
MIPaBOTE, B MPABUILHOCTH YTBEPXKIACHUS (CP. KOHEUHO, eCmeCcmeeHHO) Uil
BEICTYIAIOMIETO B POJIH CBOETO poja 0000MIAOMIEro CI0Ba-cor3a («d To,
U IPYToe», «M TaM, W 3AeCh», «B 00OMX YIMOMSHYTHIX Iajiee CIydasx»),
AQHAJIOTMYHOTO JIUTEPATYPHOU KOHCTPYKIIUH «UTO HA.., YTO Ha...» 0e3 TaB-
TOJIOTMYECKOT0 TOBTOpa COIO3HOro cpeactea. Cp. takxke: ...Hé 6edv me
noeanwiti! Kpacuosumep. Ilepm., rme cioBo ué Obuto ymoTpebieHo, ¢
Halled TOYKW 3PEHHUA, B MEPBYIO O4Yepedb IJi MPOTUBOMOCTABIECHUS, B
3HaYEHUH COYMHMUTENBHOTO MPOTHUBUTENBHOIO COI03a HO, OAHAKO COBME-
CTHJIO COIO3HOE 3HAUCHUE C (IIAPTUKYISIPHBIMY, IIPHBHECS pa3HOOOpa3HbIC
OTTCHKH: TTOJIEMUYHOCTH, YBEPCHHOCTH B COOOIMIaeMOM (pakTe W YCHIIHU-
TenbHOCTU. He TepseT akTyalnbHOCTH BOMPOC O Mojadye ¥é U COYETaHUH C
HUM B CTaThe HA YACTHUIIBI JINOO HA MX OMOHUMEI (MECTOMMEHHSI FITH COFO-
3bI), OCOOCHHO TpPH COXPAaHEHWUHW CBS3EH C MCXOIHBIMHA COYCTAHUSIMU H
3HaYeHUSIMH, cp.: Jluko ué denatom, xax cobaxu apraromcs. CoarKam
Hepm. — u JIu-ka ué! Jlyk-mo nponan nonue gecv! Tom. Tom. I'nu-ko ué,
xgvipvizoaiom noxaéoxy-mo! Kyenun. Ilepm.
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[TepBocTenenHas poib YacTULl KaK CPEACTB KOMMYHUKAaTUBHOI'O ypPOB-
HS TpeIONpeNneNiia BaXXHOCTh WHTOHALMH TIPH ONpPENCICHUN (HYHKIHH
YacTULBl B KOHKPETHBIX KOHTEKCTax. BcieacTBrue 3TOro B 3HaYUTEIHLHOM
KOITMYECTBE CIy9YacB HEBO3MOXKHO OIPENCTHTh (PYHKIHIO U CEMaHTHUKY
gacTHIl ¢ aOCOMIOTHOH JocToBepHOCTRIO. Cp.: B BBICKa3piBaHUH Hé, He
8351 mebsi @ 0007 CIOBO 4€ B 3aBHCUMOCTH OT KOMMYHHUKATHBHOT'O
HaMepeHUs TOBOPSILLET0 MOTJIO PEAM30BBIBATh HE TOJIBKO KOHTaKTOyCTa-
HABJIMBAIOIIYI0 (DYHKIIMIO, MapKHUPYsl HAYalO PEUEBOTO aKTa W MOOyKmast
cobecelHNKa OTBETUTh M MMPOKOMMEHTHUPOBATH CHTYAIUIO, HO U CITyXKHUTh
SMOITMOHATBHOW OIEHKE CO3IABIIETOCS MOJOXKEHUs. 37ech MOT OBl IpH-
CYTCTBOBAaTh OTTEHOK MPOHMYHOI'O OTHOLUEHHS, HAaCMEIIKU U Jlake cap-
Ka3Ma WM, HAa0OOpOT, COUYBCTBUS, a TAKKE YIUBJICHUS, HEIOYMEHUS,
BO3MyLIeHUs U Ap. HeBO3MOXXHOCTb OMEpeThCss Ha MHTOHALMOHHBIE OCO-
OeHHOCTH 3a()UKCHPOBAHHOTO BHICKA3BIBAHUS WM KOMMEHTApHH COOMpa-
TeIsl BBIHY)KIAET B 9TOM H MOJOOHBIX CITydasiX YUHTBIBATH H OTPAXKaTh B
CIIOBApHOW NEQUHHUIMH JHUIIh Oa30Bble (MHBapHAHTHBIC) KOMIIOHCHTHI
TonkoBaHus. U cp., Hanpumep, ¢ BbICKa3bIBaHUSAMHU, TJI€ OTCYTCTBHE UHTO-
HallUM YaCTUYHO BOCIOJHSETCS PaCIIMPEHHBIM KOHTeKCTOM: Hé, u me ky-
puuis au ué? B cesmol au 4é 3anucanca? J{o6aBounas npoHu4Has Qpasza
MO3BOJISIET PACIO3HATh B YACTHUIIE Y€ CPEACTBO TPAHCISILMU YIUBICHUA U
JIOJIA COMHEHUS B COOOIICHHOM (BEPOATHO, KaK PEaKIH Ha IPEIIeCTBO-
BAaBILIUI OTKa3 BBIIIUTH CIIUPTHOTO).

Crnennduka IHATEKTHO-IPOCTOPEYHOTO CIIOBA ¥€ M COYCTAaHUHA C HUM
JOJDKHA HAaXOAUTh KOPPEKTHOE OTPa)KEHHE B CIIOBApSAX C MO3UIUM pa3HbIX
mapaMeTpoB (PYHKIIMOHHPOBAHUS B POIH YacTUIIHL. [Ipexk e Bcero cuemyer
MOMHUTH O TOM, YTO aTPUOYTHBHBIM W €/IBa JIU HE «KaTETOPHUAIBEHBIMY
CBOWCTBOM YAaCTHII SIBJSIETCS MONMH(YHKIMOHANEHOCTE. Heobxomumo mo-
3TOMY OTpa)kaTh Y YacTHUL MPOSABJIEHUs MPU3HAKOB JPYrUX HacTeil peuu,
OTMEYaTh 3TO B 30HE I'paMMaTHUYECKUX NMOMET («B 3HaYeHUH (pOJH) BBOJ-
HOTO CJIOBA/MEXKIOMETHSI», IS MECTOMMEHHUI W COI030B — «B 3HAUCHUH
(pomnu) yacTULBD»).

KoMMyHUKaTHBHYIO IPUPOAY STHX CIYKEOHBIX CIIOB BO3MOXKHO OTpa-
KaTh B 30HE TOJKOBaHWs (HAampuMep, B GOPMYITHPOBKE «yIMOTPEOIIETCS
JUIA CBA3M 3HAUMMBIX YacTel pacckasa, pa3BUTHS peun»), B KOMMEHTapHIX
K TOJIKOBaHHIO (HampuMep, «...(OOBIYHO B HAYAJE MPEATIOKEHU)»).

Be3yciioBHO, B TONKOBaHMM JOJKHBI HaXOIUTh OTPaKEHUE SMOLIHO-
HAJIBHBIE ¥ CMBICTIOBBIC BO3MOXKHOCTH YAaCTHII, 3HAUUTENHLHO Oonee Oora-
Thle, HEXKEJM B JIUTEPAaTypHOH peud. B cuily ykazaHHBIX CBOMCTB 4YacTHIL
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IIPU ONPEAETEHUH OTTEHKOB MPUBHOCUMBIX YaCTHIIEH CMBICIOB BEAYIIUMHU
MOT'YT CTaTh METOIBI MOJCTAHOBKHU (CYOCTUTYIIMH, IOIMEHBI TIPeAIonara-
€MBbIM CHHOHHMOM HJIM 3KBUBAJEHTOM) M AJIMMUHHUPOBAHUA (M3BJIEUECHUS
YaCTHIBI W3 BBICKA3BIBAHMS C LEIBIO OINPENEICHUS CEMAaHTHYECKUX H
(YHKIMOHANBHBIX BapHalnii, CTEICHN e¢ KOMMYHUKATHBHONW aBTOHOMHO-
cTH). JTO HaXOOWT BOIUIOIICHWE B NPUHIIMIAX ISQUHUPOBAHUS, KOT/A
COBMEIIAKOTCS Pa3BEPHYTHIC TOJIKOBAHMS M — Yepe3 TOYKY C 3amlsTOd —
JIEKCUYECKUE SKBUBAJIEHTHI (Cp., HAPUMED, IPEATI0KEHHBIE BBILIE TOIKO-
BaHUA JJIS COUETaHUI ¢ KOMIIOHEHTaMU iU, Jie, Jb).

[TonBeneMm urtory.

1. Yactima wé mo CBOMM CEMaHTHYECKUM, CTPYKTYPHBIM, (DYHKITHO-
HAJBHBIM, TparMaTHYeckuM ocobeHHOCTsM (B TepmuHonorun O.M. bmu-
HOBOM U TOMCKOM JTMHTBUCTHYECKON LIKOJIBI — IapaMeTpaM) TOXKIECTBEH-
Ha JIMTEPAaTypHOMY SKBUBAJICHTY Yo Wb OTYACTH; B 30HE AUBEPrEeHIINN
ATHX JIEKCEM CMBICIOBOH W (YHKIMOHAIBHO-TIPATMATHYECKHN JHAMa30H
JINANIEKTHO-TIPOCTOPEYHOr0 CJIOBA Y€ IIHPE, YEM Y JINTEPATYPHOTO CIIOBA
ymo. O4eBUIIHBIE OTJIMYMS HE TO3BOJIAIOT paccMaTpUBaTh JIEKCEMY ué B
KadgecTBe (DOHETHUECKOTO BapHaHTa JINTEPATYPHOT'O CIIOBA.

2. Cnenyet n30eraTb CMENICHUS U KOHQPOHTAIIMH TEOPETHUSCKUX IO
xomoB. a) Cremyer yperyaupoBaTh YIOTPEONICHHE TEPMUHOB «CIIOXK-
Has»/«COCTaBHASH» YACTHUIIA B MOJIB3Y MOCIEAHEH BO H30eKaHIEe CMEIICHNUS
TepMIHOB Mopdonoruu u cioBoodpazoBanus. 0) [lo mpuumHe OTCYTCTBUS
MTOJTHOM, YeTKOH M HEIPOTHBOPEUYNBON KITACCH(UKAINHI YACTHUII, TIPH JICK-
CHKOTpa(pIeCKOM OMMCAHUH YaCTHUIIBI ¥é W COUCTAHUHN C HEH IpenCcTaBs-
€TCsl TPABOMEPHBIM OTKa3aTbCs OT MTOMETBHI, YTOUHSIOWIEH €€ pa3psy I
toro i uHoro JICB. D10 mo3BonuT n30ekaTh KOHPINKTa MHOTOYHCIICH-
HBIX aJbTEPHATUBHBIX TEOPUN. AHATIOTUYHO MOIX0/AaM, PEaIM30BaHHBIM B
aKaJIEMUYECKUX CIOBAPAX JUTEPATYpPHOTO SA3bIKA, YACTHBIC XapaKTEPUCTH-
KA CJEQyeT OTpa)kaTb KOCBEHHO, IocpenacTBoM ¢opmymupoBok JICB
(«ymoTpebmsercss B BOMPOCHTENBHBIX M BOCKIHIIATENFHBIX IPEUTOKCHH-
SIX», «YHOTpeOIseTcst sl YCUJICHUs 3HAYCHUS» W T.I.). B To ke Bpems
[eNIecoo0pa3HoO MPUACPKUBATHCS OMPENEIICHHON JIOTHKH MPU CTPYKTYPH-
pOBaHUM CIIOBApHOM CTaTbH, IO BO3MOXKHOCTH pacmoJiaras KOHTaKTHO
rpynnsl JICB, HanmpaBieHHBIX Ha BBIPaXXEHHE MOJAAJbHBIX, CMBICIOBBIX,
3KCIIPECCUBHO-3MOMOHANIBHBIX, KOMMYHHKAaTUBHBIX 3HAYCHUM.

3. [NonuyHKIMOHANEHOCTE (COYETaHNE MPHU3HAKOB PA3HBIX YaCTEH pe-
9H) KaK IPUHINIHATEHYI0 OCOOCHHOCTD (DYHKIIMOHHPOBAHUS YaCTHUI TaK-
e HeoOXOIMMO YUYHTHIBATh MpU Ie(HUHUPOBAHHUU CIIOBA Y€, IO BO3MOXK-
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HOCTH OTpaxkasi OTTEHKHU MPUBHOCHUMOIO MM 3HA4Y€HHS W BbIIENSS Iepe-
XOJIHBIC CITy4awW YHOTpPEeOJEHUS YaCTHIBI B PONU MEKIOMETHS WA BBOJ-
HOTO CIJIOBA.

4. Crnemduka 4acTUIBl ¥é KaK CpeICTBA KOMMYHHUKATUBHOW OpraHH3a-
UM BBICKa3bIBAHUS IUKTYET HEOOXOAMMOCTh TIIATENHHOTO aHAIN3a KaXKI0-
r0 KOHTEKCTa IS KOPPEKTHOW JIEKCHKOTpapuuecKold IOAavd MaTepHala.
[To BO3MOXHOCTH CIEAyeT YIUTHIBATh (a cOOMpaTesM YTOYHSTH) WHTOHA-
UOHHOE OopMIIeHHE (pa3bl CO CIIOBOM ¢, BKIIOYATh MAKCUMAIBHO -
POKH KOHTEKCT, KOMMEHTAPHH COCTABUTENEH MONEBBIX MATEPHAJIOB.

5. HeoOXomuMo OTpakaTh B TOJKOBAHWH OTTEHKH CMBICTA, HKCIIPEC-
CHUBHO-3MOLIMOHAJIBHOM OLIEHKH, MOAAJIbHOCTH, IPUBHOCUMBIE YaCTUIIAMU
B BBICKa3bIBaHUE. BBIABICHUIO OCOOCHHOCTEH YIIOTPEeOICHUS YaCTHII CIIO-
cOOCTBYET MPUMEHEHNE METOIOB ITOICTAHOBKH U YIIMMUHUPOBAHII.

6. TpeOyeTcs cnenuanbHOe, YIITyOIeHHOE paCCMOTPEHUE COYSTAHUM CO
CIIOBOM 4é, B TOM HYHCJIE B POIH YaCTHIBI, YTO COCTABIIET ONIDKAHIIYIO
MEPCIIEKTHUBY OCYIIECTBIIEMON HAMH HCCIENOBATEIHCKON padoTHL.

7. Takum 06pa3oM, 0OCOOEHHOCTH YHOTPEOIECHUS AUaIeKTHO-IIPOCTO-
PEYHBIX YACTHIl UMCIOT MPHHIHUITHANEHBIA XapakTepa, 00OHaPYKUBAIOTCS
KOHIIETITyaJ bHbIE OTIMYUS B UX (YHKIMOHHPOBAHHH OT JIUTEPATYPHBIX
SKBUBANCHTOB. [loATBepiKOaeTCs O3ByYEHHAs HaMU paHee Uaes o HeoO-
XOJUMOCTH BKJIIOYEHHS TUATEKTHO-IPOCTOPEUYHBIX CJIOB B KOPIYC IUa-
JEKTHBIX CJIOBaped W BHIPAOOTKU CIIEIUANBHBIX IMOAXOMOB I KOPPEKT-
HOT'O JICKCHKOTPa(UIEeCKOTO OMHMCAHUS TaKOH JIEKCHKHA B IHAIEKTHBIX
CIIOBapsx.
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